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Alleluja, Fefus lebt!

Alleluja, Jefus lebt!

iyt umfteahlt Sas Gotteslamm, Auferftanden ift der Herr;
Begen, Friede, Sreude fpricken, Jubelnd joudyzt der Fel’gen Chor,
Hnd das Blut som Rreuzesfiamm Freudig tont’s on feer u feer:
Belien wir in Stromen flieken. |, Du offneteft So8 Himmels Tor.”
Alleluja, Preis dem Heren!
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BOftern!

Alleluja! Jefus Chrijtus hat die Welt nun {ibermwunden,

Der in ihr kein Rubepligchen fiiv das miide Haupt gefunden:
Der Geridytsiaal itberdonnert ihn nidt mit Bernidytungsmworten,
Und auch) auf der Schidelftitte feine Dornen lingjt verdorrten!

Ady, jo lieblid) raujcht kein Bachlein in bas Tal vom Felfenriicken,

Um die Fluren mit dem Taue feiner Wajjer zu begliicken,

Als das: , Friede fei mit eudh!” janft aus des Mittlers Bruijt
erklungen,

Das als weie Segenstaube fich durc) alle Welt gejchwungen.

Und der Friedensgruf entjdyoebet fort und fort der Kreuzesfabhne,

Und erfiillt die Pilgerbiitten bis jum fernjten Dzeane;

Allher jaudyzen Dankesharfen drum dem beilgen Dfterfiiriten,

Und ber [dBt, in jeiner Sehnfucht nadh dem $Heil, kein $Herz
verditriten!

Alleluja, ibermdltigt ward der Tod mit jeinem Sdyrecken,

Und jein Abendlduten kann nur Heimmweh nac)y dem Himmel
wecken;

9, er naht dem Miiden nidyt mehr, um mit Qual ihn 3u verlegen,

Sliigel gibt er ja den Geelen, fich zum Lichte 3u verfegen!

Alleluja! 3n die Brujt uns wehn von droben Friedensliifte,
Und es neigen Lichtgejtalten jich in diejes Staubgekliifte;

Und fjie Riinden den Getrennten dort das fel’ge Wiederfinbden,
Wenn jie hier mit Glaubensrojen ihre Pilgerzeit unuvinden!

Kniipfen wir das Lebensfdhifflein drum ans Kreuz feft, ohne
Jittern,

Und kein Wolkenjd)lag des Sturmes wird das Fabhrzeug uns
ser{plittern;

Ufermdrts wird es die treue Hoffnung leiten, die kein jhwanker

Sdyiljrohritengel ift dem Glauben, jondern ftets ein Rettungs-
anRer!

Und die Stunden licheln goldRlar, und im $Herzen wird es ftille,

Wenn Ddarin des Strebens Schwingen hebt allein der
Chriftusmwille;

Und die Jeit entflieBt uns freundlid), gleid) dem Klang von
einem Liede,

Das harmonijch ausgeklungen und verhallt im Blumenriete!
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§rithling, Frifling wird es nun bald!

Plauderei von Sdyw. Engelberia

MWeun im Lenz die Donner rollen,

Freut's midy, wie die Windfahn ddyst,
Und im $Herbft, wenn auf den Schollen
Abends jpit ein Rabe Rrddat.

Do), was kann mein Herg erweitern,
Mie der erfte Finkenjdlag,

MWie der Lerche Lied am heitern,
Eriten, jchonen Frithlingstag. (Lingg.)

Gaier in Oft=Afrika beginnt der Frithling im Augujt;
N et gleicht den Monaten April und Nai in Guropa, und
B es hat feinen eigenen Jeiz, wenn man Ddas neu
\‘-_’é ermadjende afrikanijde Naturleben belaujcht. 3mat
) kenmen wir hier keinen eigenen Winter mit Cis
und Sdnee, es ift immer griin rings herum, aber doch ein oft
froftiges Wetter in der Dajika- oder Regenzeit, und man
jehnt jid) nad) des licben Friihlings Crwadjen.

Seine erften Boten jind audy hier die lieben Herrgottsvoglein.
Schon am fritheften Diorgen ballt und Rlingt ibr Sang weit=
bin iiber Saler und Baummwipfel, am Waldesjaum und Bad)es-
rand. Gin afrikanijdyer Bogel, der Lerche nicht undhnlidy, er:
hebt jich morgens jubelnd in unerjchdpflichen, gwar etwas krei-
jdpenden Tomen in die Luft. Und der Schall Ddiefes Subilierens
dringt bis jur Kirche und bis hinauf auf die BVeranda im erjten
Stok des Sdymwefternhiusdyens in Kilema. Jn den Wipfeln der
hohen Biume fingt, witjdert und jdwirrt es, paf es eine
Freude ift.

Am Biadhlein, und wo jich eben eine Rleine Wafjerrinue im
®arten befindet, jchwingen fich grazids von Stein ju Stein,
von MUfer zu Ufer die Badyjtelzen in ihrem biibjchen grau,
ihwarg und weif gefdrbten Federkleidchen. Und die winsig
Rleinen Rotjchmianzden und Rotkehlden [laujden und fpielen
immer in gangen Sdaren auf dem Boden herum und Ronunen
bis aur Kiidjentiire, um etwas u najden. ®ie munteren
Scywalben aber fliegen gleich) vornehmen Damdjen in ibrem
dunkelblan jchimmernden Sdylepphleide, jegen jich gang ungeniert
auf das BVeranda-Gitter, (ujtig die Umgebung bedugelnd. Jm
warmen Sand rollt fich wohlig die Natter, und auf den Stein-
gerdllen [iegen oder laufen Eidechjen und hajdyen nach Fliegen.
Der itronenfalter jdywebt iiber all Ddiefes hinmweg, und det
auf= und abfliegende BrummRajer hat es auc) widytig und
freut fidy feines Lebens. Die Wildtauben haben ihre $Herberge
bezogen in Dden jchattigiten Bawmwipfeln, und es qgeiftert in
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den dunklen 3weigen. , Kuckeruku, Bu=ku-ru-ku" jchallt’s in
angenehmer MWeife aus der Ferne.

In der Luft jummen Bienen und jfammeln $Honig aus den
weien Glockenblumen; dazwijden jdhmwirren und jdhmweben die
garten blaugriin jdhimmernden Honigodglein in ihrem feidenen
Kleiddyen und bhangen an den Bliitenkeldyen. Und die gange
berrlid) befiederte tropijdhe Bogelwelt ijt luftig und gcitor
und fingt, jedes nach jeiner Weife um die Mette.

.Saatengriin, Beildyenduijt,
Cerdjenmwirbel, Drojjelichlag,
Sonnenregen, linde Cuft;

Wenn idy foldhe Worte jinge,
Braud)t es dann nod) grofe Dinge,
Didh au preifen, Friihlingstag!"

© Friihling! Du erfrijdyeft den Geijt, du erfreueft dDas Gemiit,
du fpendeft aud) krdjtige Seilmittel den Scwaden, Gebredy-
chen und vom Winter BVermwundeten.

Aber nidyt nur die munteren Stimmen der afrikanijcyen
Bogelwelt verkiinden die Ankunft des Frithlings; aud)y im
Leben der Flora hat das Keimen, Knojpen und Bliihen auf
einmal angefangen.

oApeti — Ofine!” Das ijt vom Sehbpfer die DMabhnung,
dfe et Dem Friihling feit Sahrtaujenden gegeben, und er bat fie
bisher getreulid) erfiillf. Cine bholde Piortnerin mit einem
goldenen Schlitfjelbund, die Primula oder der Himmelsidylijjel,
begleitet ihn forgfam durd) die Reviere.

wriihlingseritling: Primula,
Sei willkommen, BViktoria!
Deine goldenen Sdliiffelein,
Friihgemeckt vom Sonnenjdyein,
Offnen mweit das Friihlingstor,
Dap der Blumen bunter Chor
3iehet ein aus Oft und Weit
3u dem frohen Friihlingsfeyt!”

Bas liebliche Maiglbckdhen, das den Sriibling einldutet, ruft:
wWadyet auf und bliihet!" Das holde Blauveildpen lugt aus
jeinem Bldttergriin und duftet mweit und breit. Die griinen
Wiefen find bald mit weifen Sternblumen und gelben $Himmels-
idlitfjeln bejdt. Berge, Hiigel, Striucher, Viume, Palmen und
3edern prangen im frijden, jarten Griin.

Unwillkiirlid) kommt mir der herrliche Plalm 148 in den
Sinn: ,Lobet den $Herrn, ihr Berge, Hiigel, ihr Frudtbdume
und alle Jedern! Shr wilden Tiere und alles Bieh, ihr Ge-
wiitm und gefiederten Bigel!" i

Sa, ja, der Friihling ift gekommen, alles liegt im frijdjen
Duft HIl, fehnend, erwartend — endlich ijt Der Wonnemonat
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angebrocdhen. Freilich hat er bei uns n Afrika nicht den leb-
fichen Otamen ,Mai", aber dod) ijt unjer Friihlingsmonat
Uugujt ebenfalls mit einem herrlichen Mluttergottesiefte in
Berbindung. So kinnen auc) wir jagen und fingen: , Maria,
Maienkonigin, Dich will der Mai begriien! O, jegne fjeinen
Anbeginn und midh) zu Deinen Fitfen!”

Es neigt jich der Tag. Der Abendwind jtreicht im roten
Abendlicht iiber all die Kaffecbdumden und bewegt ihr glin=
zendes Bldtterwerk, mit Beeren behangen, in leifen Wellen —
da ift’s, wie wenn id) im Sdujeln Stimmen hore von anders=
gearteten Wejen, Die liber den Frithlingseingug (ijpeln.

Das bejcheidene, unjdyeinbare Wiefenblitmlein erzdablt icdem
Abendialter, was Heute alles gejcdhehen, und das duftende kleine
Walpmeifterkriutlein in feiner Gefdydftigkeit re3itiert noch immer:

Jch, wenn es nur immer, nur mmmer fo blieb’,
© Mai'ngeit, wie bift du jo wonnig, jo lieb!"

Schon bat jich die laue Nacht um Bujd) und Gipfel gelegt;
der Halbmond fteigt herauf wie eime Sidyel aus lidgtem Silber,
per $immel ift rings jo bell und rein, kein MWolkehen nah und
fern; das [efste, [eife Abendlied eines BVijgleing aus meiter
Serne ift mit dem Angeluslduten verballt, penn hier in Afrika
gibt es keine Ddmmerung; jduell brichgt Die Jacht DHerein,
Alles ftill, doch halt — Ddort fliegen nod) fdhone, leuchtende
Sphanniskdferdjen oder Johanneswiirmden, welche Der Legende
nac) dem heiligen Sohannes fein Lidt perdanken. — €Es war
aur Srithlingsgeit, als Johannes durd) Gras und Blumen am
Saume cines Badyleins dahin Jchritt und jid) all Diefer Herr=
lichkeit erfreute. Ach, dadyte er, wie alles jich des Lebens freut,
jedes Wiirmlein jelbjt, und triig es noch fo ein jdhlechtes Kleid.
MWie er jo finnend dabhin geht, jieht er plbflid) su feinen Fiigen
ein Wiirmlein, Rlein und unjdeinbar, fajt hatte er's ertretem.
Qiebeool( biickt er fich 3u dem Zierchen herab, hebt es auf und
Tet es auf eine Blume, indem er jprad): © lebe nur weiter, fiir
dich bliht auch die Frithlingsflur. BVon diefer Stunbde an
leudhtet das kleine Wiirmdyen in abendlicher Stunde mit cinem
punderjamen milden Lidt. Auch wuchjen ihm, feit es Des
Heiligen Hand berithrt, Fliigel, die es burd) die Liifte trugen;
nidyt Tanger brauchte es im Staube zu kriedhen.

JUnd dutch's Gebitfc) bei lauer Nacht

3ieht's hall — ein bligender Smaragd;
Auf Blumen liegt e¢s weit und breit,

MWie lichte Sternlein hingejtreut!”

Sa, mwie lidte Sternlein fliegen Ddiefe Sohannesmiirmden
jegt durch's dunkle Gebitfd), ein lieblidjer Anblick.

Der Mond giept jein Geijterlicht in reidjen Stromen in diefer
klaven Srithlingsnadyt auf die Sweige der Rleinen Raffeepflan=
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gung vor unferm Sdywefternfhaufe, und er beleudytete nun aud
Die tief unten [iegende Steppe wie ein graues Meer, weit aus-
qgebreitet.

Jtun muB id) wohl meine Plauderei iiber den Frithling be-
enden, obwofhl i) nod) lange nidht fertig rdire, denn ich fehe
und hore immer wieder etwas Neues in den Wundermerken
Gottes. Soeben irpt in meiner Nihe eine Grille: 3ipp, 3ipp,
§5iPp, 3ipp, Oott it qut, Gott ijt qut, klingt's mir im Ohr, ein-
jtimmend mit der Grillen Chor, und meine Betradytung iiber
den Frithling will kein Ende finbden.

Sriibling in der Natur, Friihling auch im Menjdyenleben.
RKRindheit und Jugendzeit, die fo viel verheifende, aber leider oft
jo nuglos und traurig vergeudete Frithlingszeit — weldye keine
reifende Sommer- und gefegnete, fruchtbringende SHerbijtzeit
sur Solge hatte; — wie traurig mufy jold) ein Lebensmwinter
obne Cwigkeitswerte jein! —

Weber fagt: ,Der Siingling genieft der Gegenmwart mweit
weniger, als der Alte der Vergangenbeit, jumal wenn jolche
edel und fdyn gewefen ift.” Und ein anderer grofer Didhter
jagt: ,Wer unverlet im $Herzen nod) den Sraum der Sugend
tragt, wen Nimbus der Begeifterung nod umijtrablt, der, der
ift jung, der lebt tm ew'gen Friihling, mag Silberhaar um
jeine Sdylafe fpielen.

Das Alter ift eine jhone Kronme, man findet fie auf dem
Wege der FTugend, Gerechtigheit und Weisheit. Sie ift ge-
jdymiickt mit jilbernem Edelweif mit ewigem Friihling famt
reifer Frudyt.
pOimmelsidliifjel Deigejt du;

Rufejt freundlidh mir audy 3u,

Dap der Glaube nur allein

Frith bervabret, treu und rein

Mir erichliefst die Himmelspfort'
Und den ew’gen Friihling dort,
Deine Blume wunderhold

Fdrbt des Glaubens Kronen Gold."

AAbel’ in England

Cin Kaujmann Namens Ubel, kiirslidh von London nad)
Betlin guriickgekehrt, dufjerte gegen feine Freunde: England hat
mir gar nidt gefallen, weil fie mir nid) ausipredjen Ronnen.
Sdyreib” i)y mir Abel, jagen fie Ebel; jdhreid’ id) mir Ebel,
fagen fie 3bel; fdyreid i) mir Sbel, fagen fe Gibel und jehreib’
id)y mir Cibel, fagen fie wicder Ibel.

A
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Die franfe Lieblingsfrau des Maforo-Bin-Jaid

Fanzibar

afaro=Bin-Saibd war ein reicher Arvaber drun=
ten in 3angibar. Gr hatte fieben gejunde und eine
kranke Sraw. Diefe lehte war ihm Ddie liebite.
Daber zog grofe STraurigkeit in feine Fiirkenjeele.
Gr lieh jeinen Kopj mit dem Zurban tief hangen
und fann nach) Hilfe. Bei jedem neuen ®edanken ging Der
(ange Bart verneinend hin und fer. Dody einmal blieb Ddiejer
weige BVart jtehen wie ein Ausrufzeichen. ,Ich hab's”, jagte er,
klopfte mit Der rechten SHand erjt an jeinen behdbigen Korpus,
mit der linken piiff er durd) die Finger. Der Diener kam.
L Qlbdul, den bejten Ejel und den jd)dnjten Sattel!”

Nach einer Bierteljtunde eilt er bereits in mujelmdnnijder
Feierlichkeit nac) Walego bei 3anzibar. Bor dem Ausjdasigen=
heim 3og er am 3iigel, jtieg vom Qier und rief ins SHaus.
Sdymwejter V. Friedberta gudkte nach dem Stirenfried. Sie
traute ihren Augen kaum. Gin langbdrtiges Gejchdpf in weifem
Uberurf fdylug die $Hiande vor der Bruft iibers Kreuz und
jteckte den KRopf fid) tief verbeugend fdhier in Den heifen Sand.
Die Schwejter verjtand efiwas von Srau, von jeiner Srau, von
jeiner Lieblingsfrau und von jdymerem Qrankjein und fie jolle
kommen. Die Schmejter hatte jhon guviel on den Launen der
Moslem und ihrer Lebenslujt gehdrt, als Dap fie ihm btte
unicken konnen. Der andere aber lie nidht [ocker, verdrehte die
Augen, madhte drollig rithrende Komplimente, biickte fich ein
buendmal wie in der jdhdniten Mojdee des beiligen Allah-
reidjes. Lidjend zeigte er mit dem Ginger auf einen gmweiten
Gfel, Den er mitgebradyt hatte. Auf dem ditrjte die Sdymwejter
reiten, wenn jie mitgehe. Diefe aber rief von Dev Ferne aus
der Siire 3u: ,3hr jeid reid), habt Gold und Perlen am Ge-
wand. Geht 3u einem Doktor. Der unterjuche Ddein Weib.
®ann kann er jie Rurieren.” MWie von einer BViper gejtochen
fube der Ziirke jur Hihe. Diefe Viper hieh Ciferjudyt. Kein
Mann hat jeine Weiber je gejehen. Und jest folle er jie fremden
Blicken preisgeben? Sperrte er fie Ddeswegen in den SHarem
wie in einen Kafig? Bergitterte er deswegen mit KRreuzs und
Querholzitiben die Fenjter und perhing er jedes Lod) mit
Fegen und Schleier, daf jebt jo ein kaffrijcher oder europdijcyer
Bengel durch die grofe Ziire ins SHeiligtum der Kemenate
komme. ein, nein, nein. €r pujtete wie ein Nashorn. NMein,
lieber foll fie.... ofl jie.... fterben.

Bei piefem Worte wurde die Sdjwejter weifp bis in Dden
Mund. Sie jah etwas wundetbar Schines, bas in Sdmug
und Glend zu verjinken drobte. Das war eiie  unjterbliche
Seele. Die unjterbliche Seefe der Lieblingsfrau des Ilafaro-
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Bin-Caid. ,Ja, i) komme.“ Gine heilige Sebnjucht, etwas
redgt, GroBes fiir Gott 3u tun, jagte ihr das Wort iiber Ddie
Lippen. ,Wie weit ift es zu Cud) ?*

Der Araber kaute an jeinen Fingern, damit die Sdmwefter
jeine Liige nidyt jehen follte. ,Eine Stunde.”

»Out, jdicke morgen jemand, der mich abholt, dann terde
ich gegen 11 Uhr Rommen.

Am fritheften Morgen wartete in Walezo bereits ein jdymar-
ger Bube auf Schwefter Friedberta, Dieje ging rajd) nod) in
die SKapelle und betete. . .. Sejus.... aus Liebe 3u Dir....
und eine Seele laf mich retten. ...

Dann nahm fie nody eine guverldjfige Srau und einen hand-
Rrdftigen Pilann. mit und madyte jich auf Dden heifen Weg.
Berg auj, Berg ab ging es faft. In die SuBipuren des Sandes
fielen mandje jdywere Sdymweiftropfen. Der jdymwarze Bube
lachte mandymal verjhmift aus feinen bufchigen Brauen.

Jtad) einer Stunbde hob die Sdywefter fuchend den Kopf in die
$ibe. , Wo ijt benn das Haus?2*  Da driiben.” Der jhmarze Sdyelm
getgte gu einem KokusnuBwald hiniiber. Wi geben dody jchon
iiber eine Stunde.” ,Und haben halben Weg", Ram ¢s in jdjlag-
fertiger, {d)ybner Fredyheit von den jdymunselnden, jchrouljtigen
Jtegerlippen. Was blieb anders, als nun pod) mweiter u pilgern.
Um einer unjterblichen Seele millen laBt man jich eine tiirkijche oder
aud eine kafjrijdye Liige in Gottes Namen aud) nod) gefallen. Gin
JMieer von duftenden, flammenden Nelken [ohnte das Dpjer.

wJote mali ma Baba yangu!” Mit weld) leudytendem Stolz
per Bube das aus jeinem bhellen Gefichte jagte: ,Das alles ge-
hort meinem Bater!“ Und das Haus tauchte auf. Gine jdyeckige
Progefjion weifer, fdhwarzer und brauner Menjden kam ent-
gegen.  Mit ibren neugicrigen Blicken fubren fie an Dder
Sdywefter wie mit rohen Fingern auf und ab, So ging es bis
ans $Haus. Das watr ein edyter, titrRijcher BVau mit vieveckigem
Sockil und vorfpringendem erjten Stok, an dem jid) Die bholz-
gittrigen SFenjter wie didytverjchleierte Gefichter ausnabhmen.

Bor der Fiire ftand ein jdymarzer Widytigtuer. Er jehob bdie
Scdywejter freundlid) Hinein, wiegte priifend und gnadig Dden
Kopf, liep die Frau nod) mit — bis sum Mann reichte feine
$erablaffung nicht mehr. Bor diefem jehob er feinen Arm hin,
wie eine Cijenbabhnjchranke.

So war die Sdywefter ohne den Odu des Begleiters im
Siitkenhauje wie in einer Falle. Gs urde ibr nidht blof
gioeierlei und Ddreierlei! Sn einem Prunkraum mit Feppidyen,
Politern, jdionen Biidern, gefcdhniften Winden und feinem
Dujte mufte jie warten. €s war der Betraum, wo man aus
dem Koran, dem Coangelium der Jiirken, las. Das wobltuende
Rajten auf den RKiffen berubigt aud ibr unbeimliches Gefiibl.
Bald wurde es lebendig. Die mobamedanijche Begriifung be-
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gann. 3uerft kamen Kinder in allen Farben einer Malerpalette
gelaufen. Dann eine Kompagnie von Frauen, Kinder auf den
Ritcken gebunden. Lauter ausgediente Frauen des Nagaro. Das
$ers konnte einem im Leibe bluten. Jedes eime unjterbliche
Seele! Und nidhts von Glaube und FTaufe. ber die Sdywejter
kam der Cifer eines Mifjionars. Ein Neg von Fijdpen gibt's
hier 3u fangen, wenn diefe Fijde nur anbiffen! Die jiweite
$ylfte des Sapes dachte fie mit einem bitterkomijdyen Ladyeln.
Mitten in das Ldcheln hinein ging die Fiire auj. Sdywejter
Griedberta wurde jur kranken Lieblingsfrau des ajaro=Bin=
Said gerufen. Ein Bild diifterer Prad)t bot fidh den Augen.

g}

Handacbeitsausficllung von unferer Sdjule in Fonzibar
Weifnadyten 1930,

Atles in fhwerer Koftbarkeit! ITeppidie, Kiffen, Seide und
Gold. Die Frau lag in blittenmeifen Decken. Aber Dod) nur
ein goldener KRifig. Cine vergitterte Herrlichkeit und eine hert=
liche Sklaverei! Das ijt das Los diefer Srau! Und dbas Los
der {ibrigen abgedankten Frauen, die der reidje titrkijdhe Diann
gwar nidyt verjtie, mwie es andere Mujelmanen madyten,
jondern denen er als Gnabdenbrot jeder eine Rleine Kiidhe und
einen Raum fiir fich und ihre Kinder anbot. Jn Ddiefer jeidenen
Pradyt lag eine todkranke Frau. Mit dem jdharfen Auge eines
Arztes erkannte die Schwejter die Gefahr des naben Todes
Die Patientin bettelte mit grofen fieberhaften Augen um Ge-
funbheit. Die Schwejter kiihlte ihr Shlajen und Otirn, fiihlte
den Puls, redhnete fiir jid) bin, dadyte iiber el Arzneien nad,
eine fiir Den Leib, Die andere fiir die Seele.
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wDlorgen werde id) die Medizinen jdhicken" jagte jie und
betete einen heimlidjen Segen iiber die aufhordyende Frau.

Am nid)ften Tag hordyte diefe Frau nidht nehr auf. Sie
war tot. Sdywejter Friedbertas Seele wurde fraurig mwie das
$ery eines Cnttdujdten. So ol jie ohne jede Grnte mwieder
aus dem Haufe gehen? , Mein horte fie wie aus einer Cwighkeit
ins Ohr klingen. Man reichte ihr das fhwerkranke Kind Diejer
Frau. Der Tod, der eben mit feinen diivren Fingern iiber das
Gefidht der Mutter geftrichen Hatte, hungerte aud) nady diefem
Rleinen Leibden. ,Gleih”, fagte Ddie Odywefter gang fiir jich
binein und ({dhiittete das Bheilige, jiindentilgénde Wajjer der
Zaufe iiber den weidjen Vienjdhenidyeitel. Das Waifer und die
[egte Trdne, die diefes Kind weinte, floffen gnaden= und felig-
macdyend Fujammen.

»Wenigjtens eine Seele gevettet!” jaudyzte die Mifjions=
jdymejter fiber den Heimmweq Hin.

Und um einer WVienjchenjeele willen miigte man jelbjt um Ddie
ganze Erde laufen!

-

Abrenlefe .

jtern ftand vor der Ziire. Gine General-Hausreini-
gung rurde vorgenommen; unjere Maddjen waren
fleiBig, kein Graslein durfte mehr auf dem Wege
jein. 3y ging pufdllig Eei Diejen arbeitjamen Bienen
vorbei, als eines ver Middyen fagte: , Adh, lag dody
Diefes Unkraut, ¢s fieht's ja niemand.” — WJtein, nein ant:
wortete vie andere, ,was wird der auferjtandene Erldjer jagen,
mwenn er das fieht 2"

3it das nidyt bejchdmend fiiv mandjen Ehriften, der die Tauf-
gnade jdhon in der Wiege empfing! :

3y ging meinen Weq weiter, um einen Bananenjtamm 3u
jiidhen, Denn wir muften unjere Ofterkerge jelbft fabrizieren.
Diejer Bananenftamm wurde ausqgehihlt, jo Daf nur die aufere
Baumrinde blieh, unten wurde diefelbe verjtopft und oben das
flicgende Wadys hineingegoffen. Das ift afrikanijde Kerzen-
fabrikation in der Yot!

Nacdymittags wurde i) 1 ciner fterbenden Fran gerufen;
um 3 Ubr habe i) ihr die ottaufe erteilt: um 4 Uhr jtand fie
jhon, mit der Taujunjduld gefdymiickt, vor dem verkldrten
Seiland und iiberbradite ein taujendfacdyes |, Alleluja” von uns
allen.

Unter den vielen Kranken und Brejthaften, die i) wihrend
meiner friiferen Wanderungen im Uruland fand, war aud) ein
mondiiidytiges Gejchopf, ein elfjdhriges Madchen. Obne Beklei-
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bung faB es auf einem $Haufen Bananenblatter. Es wat ein
fdywiiler, driickender Tag; i) bekleidete es mit e¢inem Lenden=
tud) und reichte ihm meinen Proviant. Alle an das Kind ge=
vichteten Fragen blicben unbeantwortet. Das Maddyen jdpaute
mich nur jtarr an.

Bon meiner Begleiterin, einer dyriftlichen Ehefrau aus Dem
Uruland, erfubr id), dap die Mutter diefes armen KRindes vor
einigen Ponaten beerdigt mwurde; Ddie Gejchijter betradyieten
diefes Familienglied als ein OtiejRind Der Sdyppfung und
boten alles auf, diefer Saft entledigt zu werden.

Salutiche, o hiep das Kind, war Dbereits zu einem Okelett
abgemagert. Auf meinen BVorjdylag, dafy ich Das Kind mit nad
Ribofdyp nehme, war der herbeigerujene Bruder fofort einge-
gangen. '

Inzwifden jog am SHimmel ein jdyweres Gemwitter herauf;
mit Grauen blickte i) in' das Zal. s war nabegu 3 Uhr
nacdymittags; obgleid) ich in diefer Gegend nicht mehr fremd mwar,
konnte i) dod) an kein Ubernachten denken. Wollte ich marten,
bis fi) das tobende Wetter gelegt, fo {iberrajdhte mich Die
Nadyt mit dem geiftesjhmadien Kind. Aljo vorwdrts! Der
Donner rollte, der $Hagel fiel in Schlofjen nieder, und Dder
Sturm brad) Biume entzwei und verfperrte uns den Weg.
Endlich fanden wir weiter unten ein Obdach in der Hiitte eines
$eiden, welde am Wege lag. Sobald das Unwetter ein 1oenig
nachliel, wurde wieder aufgebrochen. Nun biel es: hinunter ing
Tall Der aufgeweichte Lehmboden machte den Pfao jhlitpiria,
und trogdem ich michy Sdyritt fiir Sdhritt an den Wurzeln und
Straudjern, die dem Rain entlang wudjerten, anklammerte,
gab es dennod) Rutfdypartien — mebhr als man abnte. Meine
Begleiterin war mit Salutide hinter mir, und fjie batte ibre
liche Mot, das jdhmwadye Kind legte fich oft auf den Boden, wie
ein Sack.

Mit Gottes $Hilfe waren wir endlich unten am Fupp Des
Berges, und der Himmel (iftete den Borhang. Die Sonne Ram
wieder zum BVorfdpein und trocknete die purdpagten Kleider.
Ein farbenjpriihender Friedensbogen debnte Jich majeftdtijch am
Firmament aus; Villionen Regentripfdjen gldnten auf jedem
Straud), gleih Dankestrannen fiir den Segen, den Dder Herr
iiber Diefes Land ausgegoifen hatte. Bald wob die Dammerung
ihren Schleier; auf leifen Fittichen jehlich die Nadyt herein, und
it drei Wanderer waren indefjen in Kibojdo angelangt im
trauten KIBjterletn.

Sm RKinderjdylafzimmer war ein endlojes Sdyauen. Der neue
3bgling ift ja ftumm und taub, jdpmungelte eines nac) dem
andern, denn Salutjdhe batte nod) mit Reinem Wortchen ihr
Sdyweigen gebrochen. Manche Dder nodh) ungetaujten Maddyen
wollten iy anjdyicken, die Mlijjion u verlajfen, weil fie
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meinten, die Krankbeit von Salutjdhe jei erblih). So kamen
vierzehn jdwere Tage. Salutiche fiigte fid) niemand; fie
jhaute immer nur ins Blaue. Das RKleid, mweldjes wir ihr
angegogen, lag immer wieder in irgendeiner Gche, Sy iibte
keinen 3mwang auf fie aus. Allmahlidy merkte idh, daf fie jtolz
parauf fei, ein Lob ju bekommen, und 0afy man ihrer Perjon
und ihrem Sun Aufmerkjomkeit jchenke. Das Beifpiel bder
Kinder, das fie vor jid) hatte, ferner Crmutigungen und kleine
Belohnungen weckten in ibhr allmablicy die Cujt zur Arbeit,
Bald hatte fie fidh am Reinigen der Wege und fpiter aud) an
allen Arbeiten beteiligt. Rithrend mar es 3u jehen, mit weldper
Sorgjalt fie gewijje Dinge verridtete, die fie gelernt, fo 3. B.
das Ordnen der Blumen= und Gartenbeete. Bald warf jie aud
Die Kleidung nicht mehr weg, fondern adytete nad) und nach jehr
darauf, anjtandig bedeckt zu jein.

3wei Sahre jind nun verflofien, bis die Umformung ibhres
Charakters fo weit vor {ich ging. Jtun fpricht und jcherzt Sa-
[utjhe wie die andern. Mit der Rorperlichen Bejdydftigung, mit
dem Whobhlergehen und Selbitgefiibl, die ihr ihre e jtungen ein-
geflopt, ging aud) eine gitnjtige Berdnderung ihres Seelenlebens
Hand in Hand. So wurde aus diefem halb vertierten Gejdydpf
ein  dyriftliges Mddchen, das feinen bejdyeidenen Plaf im
Leben ausfitllt.
I1.

An einem ftiirmijdyen Mdrstag wanderte id) mit jroeien

meiner Sdiiler eiligit hinaus in eine mweit entfernte Katecheten-
jtelle. 3n deven Nabe lag ein tobkranker Knabe.

Jtad)dem wir die Nebenftation Umbwe mit einem armijeligen
Lehmkirdylein hinter uns hatten, ging es durd) wobhlgepjlegte
Plantagen, bis wir endlid) vor der Hiitte des Kranken ftanden.
Die Leute waren nod) Heiden. An der offenen Fiire ftand ein
Pann mit bligenden Augen, der Bater des KRindes. 3y griifge
und erhielt zur Antwort: ,Mas judit Du hier 2"

nDein krankes Kind“, ermiberte i) freundlic.

pDier ift niemand krank“, ténte es aus per mit Raudy
angefitllten Syiitte. ,Wer hat Dir gejagt, DaB bier jemand
krank fei?"“

»Die Loute.” Der Ausdruck des Jornes geigte fich nod) hef-
tiger auf dem Geficht des Wilben.

o Dein junges, (ujtiges Biiblein joll fterben!” jdhrie nun der
Dann. ,Cr ijt nidt dal”

Obne weiteren Wortwedhfel krod) id) in die $iitte. Juerjt
hatte ich nady Atem 3u ringen, denn der Qualm ging mir in bdie
Augen, fo daf id) nicdhts jehen Ronnte. Dann mwatrf iy bdie
raudjenden $Holzjcheite 3ur Ziir hinaus und fepte mich auf den
Boden. Niemand wehrte es mir. So ja i) eine Rleine Meile
da. Dtun regte jidy dort an der Blittermand etwas; id) ging
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hin und fand ein etwa adytjabhriges Biiblein, {dhmubig und ab-
gemagert, zum Crbarmen. €s jdyien, daf der Kleine jdyon lange
Rein Wafjer mehr gejehen. Die Cltern jaben gar nidht, mwie
jdhmal das Gejichtdpen und mwic mager die Geftalt war. Jd
gab dem Kind meine Frudyt, und es fragte mic) dngjtlich:
ZJiuf id) jterben?”

LIm Himmel tut Dir nidts mebhr weh, mein Kind", ant=
wortete id.

,3a, wenn das ift, jo will id) gerne jterben”, erRldrte Dder
Kleine.

L WBird man dort jo pliglich gefund?", fragte er wiedet.

,3a, aber Du mupt getauft jein, jonjt kann Did) der licbe
Gott nicht in jein jhones Haus Hinein lajjen.”

»3a, ja, das will id."

Otun beteten wir das Glaubensbekenninis, und die Diiene
und Saltung meiner gwei @rijtlidhen Begleiter zeigten Dder
DViutter, dafy es feierliche Augenblicke waren. Statt des wver-
dchtlicdhen Sroes dammerte nun im $Herzen der Heidin Die
®nade Gottes. Sie kam ndber, nahm das Kind auf ibhren
Sdhof, bis i) ihm das heilige Taufwaffer iiber jeine Stirn ge-
gofjen hatte. Der Knabe jchlug die Augen auf und jdaute mid
freundlidy an. Die Mutter aber gcdachte vergangener Sdymerzen
und jchrie laut auf: , Wer joll nun die Jiegen hiiten? Wer joll
mir nun Waffer holen? Wer joll nun die Siitteniteuer ver-
Dienen?" ujmw.

WMWihrend die Frau fo laut wehklagte, jabh id), wie das Le-
benslicht des RKRleinen allmdhlich gang ftill und leicht erlojd, und
kniend bejprengte i) ihn mit Weihmwajjer. Dann geigte id) den
burc) das Gefdhrei herbeigeeilten Nachbarn den Pla, wo Die
Oberrejte bis zur Auferjtehung ruben jollten und |diittete das
Fldjdychen MWeihwafjer dariiber hin.

Sroh fraten wir unjern Riickeq an.

Unzahlige jold) armer Wejen liegen im dumpfen Kraal ver-
jteckt; Rommet Ddarum, Jbhr mitleidigen Seelen und eilet 3u
$Hilfe, diefen armen Sdyweftern und Britdern das Himmel=
reich zu erjdhliegen!

74
,0ns8 golfene Kalb.’

Cinft wigelte einer: ,Cs qibt Reine Cwigkeif; denn Dbie
verjchiedenen Seelen wandern und leben in den Gejdhpien
fortl® — S weify, wie i) einjt das goldene Kalb war.” Da
antwortete ihm ein Bauersmann: ,Das fieht man Jhnen nod)
an; das Kalb ijt geblieben, das Gold aber haben Sie verloren.”

4
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Matanda Ser Kriippel Don Sdw. Bitasia

atanda lebte ein rubiges, zufriedenes Leben. BVon
jeiner friiheften Sugend an biitete er bie 3iegen
jeines Vaters. Jeden Morgen verlie er in aller
(W@ Stiibe den Kraal, um fiir feine $Herde zu jorgen.
&S & Wihrend feine Gefdywifter 3u Hauje im jehmugigen
RKraal jid) sankten, lag er im Sdyatten eines Mimojabujdes
und vertrieb fich die Jeit, jo qut er konnte. Als Matanda
grofer gemworden, [uden ihn jeine Briider ein, mit su den Diinen
gum_Arbeiten zu gehen. Matanda weigerte jich und 3o0q vor,
Die 3iegen jeines BVater mweiter zu hiiten.

Das rubige, friedlihe Leben des Matanda fjollte aber dody
bald gejtort werden.

€s war an einem heifen Sommertage, abends, bevor er jeine
$Herde heimmdrts trieb vom Fuf, als er ploglidy durd) den
Sdyrei einer 3iege auf eine Gefahr aufmerkiam gemadyt wurde.
Cr [ief jogleich zu Der Stelle hin, und 3u feinem qroften
Sdjrecken jJah er eine feiner 3iegen im Maul eines grofen
Krokodils. Er war fid) bewult, daf es redht jei, ein Kro-
kodil-gu titen, wenn es jeiner Herde gefdbrlid) war. So nahm
er Denn einen Stok und verfudpte fein Bejtes. Ein {dhreck-
lider Rampj entftand nun Zwijden Matanda und dem Kro-
kobil. €r wurde jo von dem Jier hergenommen, daf er nicht
mehr gehen Ronnte, und auf Hianden und Fiigen krody er nod
am _jpdten Abend nad)y Haufe.

Fiir viele Tage war er gezwungen, im Bett 3u bleiben, und
man fagte allgemein, baf er wohl nidht mehr gehen mwiirde,
Denn feine Glieder waren faft alle gebrochen. Er wurde aufs
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bejte gepflegt, und es dauerte aud) gar nidt jo [ange, und
Miatandba Rkonnte mit Hilfe eines Stockes mwieder herums-
biipfen, objchon an eine volijtdndige Genejung nidyt zu denken
war. Bei allem Ungliick verlor Dlatanda jeinen guten Humor
nidht, und. eines STages in Dder Nacht wurde er aus einem
tiefen Sdylaf gewedkt durcd) das Rufen eines Geiftes: ,Ma-
tanda! Matanda!” Er wacdyte auf, und auf die Frage, wer ihn
gerufen hat, kam die Antwort: ,Cin Geijt der Pujt.”

Da Du die Kraft Deiner Glieder verloren haft, midyte id)
Dir mitteilen, daf Du nun die Kraft bejigen jollit, alle Leute
glitcklid)y 3u madyen.”

,Gs ijt gut”, jagte Diatanda, ,aber werde id) niemals
mehr bejjer werden?”

,Cs it nur ein Weg, der Dir helfen kann, und das ift eine
PWallfahrt zu dem Flujfe der Gejundheit zu madyen und did
darin zu babden.”

Matanda wollte nod) weiter fragen, aber der Geiff war ver-
jdwunbden. An Sdlaf war nidht mebhr zu denken, Denn er
dachte nur nody an die Worte des Geiftes. Am andern MVorgen
machte er den Entjchup, die Reije zu Dem Flufje zu machen
und jprad) dariiber mit jeinen Freunden. Diefe rieten ihm ab
und meinten, es Jei nur Berfdywendung der 3eit. Er aber wollte
nidyts von alledem horen, fondern madjte jich reifefertig. Seine
Reife war lang und bejchwoerlich, und iiberall, wo hin er kamy,
erkannte man ihn als den ,Kriippel mit dem Serzen von
Gold". Die Ausfage des Geiftes war wabr, denn alle Leute
in jeiner Umgebung madyte er gliicklidy.

An einem jhonen Abend, als er die StraBe entlang ging,
hisrte er aus der Nibhe das Briillen eines Tieres. Cr hatte jhon
frither gelernt, den wilden Fieren aus dem Wege zu geben,
und deshalb fdjaute er ruhig und mit groger Vorfidyt durd) den
Bufdy. Da, gerade vor ihm erblickte er einen grofen Leo-
pardert, der ihm requngsios ins Auge jhaut. €s war gu jpat,
um die Fludyt zu ergreifen, und deshalb blieb er aud) jtehen und
jchaute dem Ceoparden feft ins Auge. Diefes Datte den ge-
wiinfchten Effekt, denn bald darauf ging der Leopard jeinen
Weq. Matanda fchaute ihm nady und bemerkte, dap er auj
drei Beinen ging und die eine Piote in die Hihe hielt. Ma-
tanda folgte Dem Leoparden, klopfte ihm auf Die Sdulter,
hob fein (ahmes Bein in die Hvhe und gog einen grofen Mi-
mojadorn heraus. Sn cinem Moment war alles gefchehen,
mit einem kleinen Sdyrei vor Schmerzen war alles vorbei, und
Matanda und das Kier jdauten fjid) gegenfeitig an, und
jeder von ihnen verjtand, dap Leiden ihr Unteil war.

Gs war bei diejer Gelegenbeit, daf Datanda erft red)t ein-
jdh, was fiir eine wundervolle Gemalt er beja und fithite,
Dafy Der Geift die Wabhrheit gejprodyen.
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3u einer andern 3eit, als er rubig gegen Abend feinen Weg
madyte, hbrte er pldgli) aus der JNdhe eines Hiigels ein
Otohnen. Cr merkte auf, um u Hiren, von welder Seite
das Stbhnen kam, als er ploglic) einen Piann, welcher wahr-
jdjeinli) vom Abhange herunter gefallen war, zwijchen den
Oteinen [liegen jah. Er jtihnte jdhrecklich, und Viatanda fab
gleid), daf Diefer Mann ecinige Glieder gebrodjen hatte. Gr
hob ihn vorjiditig auf und legte ihn in den Schatten cines
nabeliegenden Straudyes. Nad) einiger 3eit kam der Wann
gum Bewuftjein, und obfdyon er viele Sdymerzen hatte, dankte
er Matanda fiir die ermiejene Hilfe.

3um Gliick ftellte jich bald heraus, daf der Mann nur den
Arm gebrochen Datte. IMatanda legte den erften Verband an,
daun nahm er eine Kanne, ging an einen Rleinen Fluf in der
Jtdhe und Dolte fiir den BVerungliickten ein wenig Wajfer zum
Trinken. Der Mann dankte ihm recht horzlich, und das Whaijer
bradyte neues Leben in ihn. Matanda jhaute in die Ferne und
[dchelte, Denn er evinnerte fich) Der Worte des Geiftes.

Als der mweiBe Mann getrunken batte, Jdhaute er unver-
droffen auj die KRanne, die vor ihm jtand; es jdien, als hatte
er den Berftand verloren. Matanda mwurde etwas unrubig,
weil er das Benehmen des Viannes nicht verftand, bis er die
Kanne umitiirgte und ein grofjes Stiick Gold herausfiel. Der
weifie Viann bat DMatanda, bei ihm 3u bleiben, denn er wollte
Den gliicklichen Fund mit ihm teilen, aber der Sdywarze hatte
jein ganges Ceben nur mit feinesgleichen gelebt, darum ver-
ftand er nicht den Wert des Goldes. Er wollte weitergehen
im Frieden, und es koftete dem Weifen viele Diihe, ibhn
u bewegen, eine kleine Summe Geld fiir feine Liebe anzu-
nehmen. Er bradyte den Mann auf die ndchite Farm, und dann
verlieR er ihn mit freudigem $Herzen und fegte jeine Reife fort.

Cinen Augenblick beobadtete der Mann Matanda, weldher
die Strafie entlang biipfte, und es war ihm, als ob Matanda
in die goldenen Strablen der Abendjonne ging. Als er ibm fo
nadyjdjaute, wunderte er jich, dap diefer arme jdywarze Kriippel
nicht mehr von feinem Leben Hatte.

JNod) vieles anbdere gejdhal, als Matanda o feinen Weg
ourd) Ddas Land madyte. Mit feinem Geld bhalf er allen
armen und Rranken RKaffern in den Kraalen. Man Rannte
ibn iiberall, und wenn er in die Nibe eines Kraales kam, io
wurde er vom Chief und feinen Leuten begriift. Alle riefen:
w9eil dem MVatanda, dem Kritppel mit dem goldenen $Herzen!”

Um gu dem Fluffe der Gefundheit ju kommen, war es not=
wendig, daf Matanda aud) eine Strecke durdy eine Wiifte gehen
mufgte, wo kein menjdilihes Wejen fich aufhalten konnte.
Biele Tage ging er durd) Ddiefe Wiifte; aber er wurde jo
jdwad), dafy er verfudyt wurde, jid) zum Sterben hingulegen.
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Rapelle tn unferm Rlofter Therefianum, M. Gladbad).

Cr madyte jich) jedoch jelbft Mut und dachte iiber all das nach,
was ihm jchon auf jeiner JReife beagegnet war, und er kRam zu
pem Cntjdhlup, dafy die wabre Freude darin bejteht, anderen
Gutes zu tun und nicht nur an jidy jelbjt u denken.

€s war der vierte Tag jeiner Reife durd) die Wiifte, als er
am Abend beim Sonnenuntergang den erjten griinen Flecken
vom Fluffe der Gejundheit jah. Viatanda blieb einen Augen-
blick ftehen und freute jidy itber die fdhone Ausficht und das
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Wunder der Natur. Als er den Fluf erreidyte, war die Sonne
Trf]nnlunmtuntcrqegmmn per Piond jandte fein fables Lid)t itber
pas ftille rubige Wafjer. Matanda fiihlte, daB er fich an einem
munderbaren Orte befand, jedod) war er der Dieinung, erit
am andern Tage im Flujje u baden, damit er den ganjen
‘Tag darin bleiben konnte, ohne jich eine Erkiltung 51[51[5[L‘[]L11
Cr fete fich am Ufer des Flujjes nieder und verfiel bald in
einen fiigen Schlummer.

Wahrend er traumte, Ram bder Geift wieder und rief ihn.
DVatanda antwortete, er fei bereit, er mbge nun reden.

o Datanda,” kam bdie Antwort, ,Du bijt am Flufje der
Heilung angelangt, wenn Du Did) badeft in diejem Wajjer,
werden Deine fjteifen Glieder wieder qut mwerden, aber be-
Denke, jobald Du gejund wirjt, wird Dir die (ijahe pie Leute
Lqu:l{Irr[ s madyen, wieder genommen werden.” Patanda
wollte weiter fragen, dod) der Geift verjdmwand wiederum und
[ieg ibn in feinem Kummer. Am nddhjten Dorgen beid)nfthtc
er {idh nur mit dDem einen Gedanken, was u tun fei: jollte
er Die Gabe, alle Vienjden qliicklich zu madyen, behalten und
lahm bleiben, oder jollte er gejund mwerden und Ddiefe Gabe
verlieren. Den gangen Tag bejdyajtigte er fid) mit Diejem Ge-
danken, und als die Sonne unterging, kRam er endlich u einem

:md]luh Pian fah Matanda, den Kriippel, davoneilen; er
ging in die Wiijte Der ganzen Welt mit dem einen Gedanken:

alle Menfchen glitcklich zu machen!
/%4

Unj’res Gaufes Fprudy

Rein bredjend Glas ift unfer Glid
0ie jenes Gliid von Erdenfall =~
$ein, unfer Hort an treuem Gliid
Stehit felfenfeft im Feiten[dywall ~ -
Und fennt ihr unf'res Houles Glid?
£ ift Jein Glaube Hehr und mild,
Aus dem Oer Herzen Reaft und Lidht
Und twandellofe Licbe quillt.

4

Gebetserfiorungen

Dank der lieben Viutter Gottes, dem heiligen Sofeph, dem heiligen
Jubas Thadidus und dem heiligen Untonius fiir Hilfe in verfdjiedenen
Unliegen. Di. Wi, Paderborn.

Dem heiligen $Herzen Sefu innigen Dank fiir Grhorung in eimer be-
fonberen ngelegenheit. G
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Ynter Palmen

%@F‘ ciB ift es beute, ganz Jdyrecklich Hheig, und Ddie
& S Q jchwarzen KRinderdjen haben fich) alle in den Schat=
g_.% \ ten Der Palmen und Orangenbaume gefliichtet. Die
e 4

KRleinften |pielen mit Sand und OSteinchen; Ddie

Griferen madjen leidhte Schreibiibungen auf ibhrer
Sdyultafel, und einige der dlteren Midddyen, die neunjdhrige
fina und Stella, haben cine Sdiiffel vor jidh und machen
griine Erbjen aus. Das traute, jhattige Pliagdyen ift gang nabe
bei der Riidje, und Sdywejter Zheatildis jchaut von Jeit zu
3eit zum Fenjterchen hinaus, ob es ihre Rleinen Selferinnen
aud) recdht madhen und fleigig jind. Kleine Biibdyen, noch im
Ritteldhen und Sdyiirzchen, tragen ihr Kleinholz herbei; jogar
Der Rleine Dreijdbrige Konigs-Kronpring Sbrabim ift gejd)dftig
Dabei; er ijt {id) jeiner Rbniglidgen Miirbe e¢ben nod) gang
unbemwuft.

Auj dem Binkdyen {igt JTante Engelfrieda und wird von
dem Rleinen, klugen Georg geplagt, redht jhon auj die Tafel
3u jdreiben. Sa, was joll fie denn jdhreiben? RKlein Gladys,
jein jedysjdhriges Schmefterchen, weify es und jagt: ,Salam
jana kma rafiki wetu, ndugu zefu wa Ulaya®, d. h. ,Wir
griiBen unfere weifen Briiderdhen und Schwejterdjen in
Deutjchland!“ Sa, jest ift's redht! Die Tante jdjreibt, und
®Georg mup die Tafel Dalten, wobei ihm der gutmiitige, aber
etwas dumme Michel belfen muf. ,Nun jtillgejtanden, bitte
freundlich, — brrr! dayari fertig!” So, jebt muf das Bild von
den Drei fchokolade-braunen Afrikanern nad) Guropa (Ulaya)
gejchickt werden. O, wie werden fjid) Ddie [dhdnen, weifjen
Rinder freuen, gerade jo, wie wir uns gefreut haben iiber die
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Photographien, welde wnjere Mutter Ubalda gejdhickt be-
kRommen bat, jagte altklug das hiibjde Shresdien, das jid) mit
jeinem bellen, bronzefarbigen Gejid)tden den mweifen Kindern
am dbhnlidjjten bielt.

Thresdhen mwar nidt wenig jtolz, daB fie aud) Ddenjelben
Namen trug und jo iemlidh Ddiejelbe Groge hatte von Dder
dlteften Der Rleinen, froblidien Wejtfilinnen, die vor jdon ge-
raumer 3eit im Bilde zu Bejud) nad)y KRilema kamen. Weil

e e

it nun in der Kinderecke unter den {dattigen Palmen fo gerne
alle gujammenkommen, weif und jdywarz, aus allen Himmels-
tidytungen und Gegenden, o will i) fiir alle diefes Bildchen
mitbringen, und da konnt ihr fehen, wie lieb die drei kleinen
Diijjionsfreundinnen find. Sn threm Garten, ein romantijdes
Pldagden, vor dem Elternhaus, haben fie ihren Spielplas,
und das Dlonde Khresdhen mit ben fanften, trdumerijdyen
Augen und dem geneigten Kbpfdjen fteht da wie eine kleine
Dardpenpringejjin. Neben ihr fteht Hanna-Liefe und guckt froh
92







unp jrei wie ein munteres BVoglein in die Welt. Unten zieht
Carla gejdydftig das Puppenmwdgeldhen.

3uweilen kommen aud) nod) andere liebe kleine Madchen
auf Bejud), und dann fpielen und lernen fie aujammen und
plaudern auc) von der Mifjion in Oft-Ufrika, von den Jdymar-
gen egerlein und der guten Tante dort. Lisbeth und RKiithe
haben jogar Opferchen Fiir die Mijjion gebradht, denn unjere
kRleinen Erjtkommunikantinnen, Lina und Gladys bhaben von
ibnen ibre jdhonen, weifen Kommunionkleidchen augefdhickt
bekommen. Das war eine grofe Freude, und die Negerlein,
grofy und Rlein, hHaben dann recht innig fiiv die licben Wohl-
tatevinnen gebetet, und audy die Mifjionsidymweftern beteten.
Allenthalben war freudige Stimmung, und in Afrika wurde
von Den braven, mweifjen KRindern gejprodien und ihre Vhoto-
graphien berundert.

Der Pojttag, meine licben Miffionsfreunde, ift aud) hier,
tief in Afrika, ein willkommener Tag, sumal hier der Pojt-
bote nur einmal in der Wodhe kommt, und wenn die majika,
das ijt die groRe Regengeit, ijt, dann kann er oft nidht einmal
kommen. Bon der nddyjten BVahnjtation Mojhi muf et 3 Fup
6—8 Stunden geben.

Jest, wo unjer jdywarzes Bolk jdhon Rlitger und viel zivili-
jierter ift und die Sugend jdjon lange qut lefen und jchreiben
Rann, haben fjie aud) jdhon fehr gerne Briefe. Wenn der Bojt=
bote kommt, beladen mit Zajdyen, Schadyteln, Vaketen und
Oidien, dann [laufen ihm die Scdulbuben gerne nad) und
belfen ihm tragen. Tra-ra, die Poit ift da, tra-ra, die Pojt
ijt da, die Poit ift da, tra - ra, tra-ra! Die Briefe und die Siicke,
bie Sdadyteln und die Biicke, die Poit ijt da, tra-ra, tra-ra!

Wer von euch), meine lieben Kinder, kennt nidyt diefes luftige
Liedden ? Wenn id) alte Tante es noch kenne, jo werdet
ibr es noc) viel beffer wiffen und jhon oft unwillkiirlich (qe-
jungen und gejubelt haben, wenn der Brieftriger an die Haus-
tiive geklopft Dat und Briefe oder gar Schaditeln oder Pakete
per lieben Mutter gab. Da fteht ihr wobl neugierig um jie
ferum  und wartet mit Spannung, was aus Dder geheimnis-
vollen Sdhadhtel herausgeholt wird. So maden es alle Muftigen,
glitcklichen Rinder. Jit es nicht jo?

Jtun fjebt, die jdymwargen Kinder in Ufrika, weldje ihr eure
lieben Briider und Sdywejtern in Chrifto nennt, madyen es
gerade o, und jie find nod) viel neugieriger und etwas wilder
wie ibr. Cin Briefdjen, und fei es nod) jo kurg und Rlein,
bereitet ihnen grofe Freude, bejonders aber ¢in joldies, das von
lichen weifen Kindern in Guropa gefdyricben wurde und iiber
das tweite leer heritber kommt, wie diefes da, weldjes ich eud
bierher fegen mwill. Ao lefet. liebe Rinder, wund freuet eudh
mit uns iiber diefe braven Midgdlein.

94




Nus Lidhtental:

JLicbe Schwefterlein und Briiderlein!

Wir fdreiben CGudy ein Brieflein und jenden Cud) mehrere
nette Kleidchen, die wir jelber gendht haben. Unfer Fraulein
Cehrerin hat es uns gelehrt und gqut mitgeholfen. Audy geben
wir Gud) etwas von den Sadyen, die uns das Chriftkindlein
brachte. 3jt es audy zu Cudy gekommen? An Weihnadyten
haben mwir ZTheater qefpielt. Da haben wir viel Geld be-
Rommen, und darum mwollen wir uns Patenkinder anjdjaffen
und wollen gegenjeitig fiireinander beten. Sdyreibt uns dody
audy einmal ein Brieflein.

Wir wollen CGud) gar nie vergejjen. Einige von uns wollen
aud) Sdyweftern werden, wenn wir grof jind, und ju Cud
nachy Afrika kommen.

Es griijt Gudy alle herzlich Angelina.

3. KL: AUnnaliefe, Srmgard, Gerta, Erna, Rosmarie.

2. KL Krudchen, Wilma, Liefelotte, Cldrden und Jojefindjen.”

Piebe Kinder! Fit das nidyt ein liebes Brieflein? Und Ddie
jdhpnen Jtamen, die diefe Kinder aus Lidhtental haben! Sie
ycheinen lauter Sonnenkinder zu jein. Und wie haben jid) die
Sdyweftern gefreut! Am  meiften mwohl Ddariiber, dap einige
diejer [feben , Cichtentaler” {pdter jogar Mijjionsidywejterchen
werden mochten. Wollt ihr nidht jchon jest recht brav jein und
den Eltern nur Freude bereiten. ,,3a, ja”, jagen alle, welde
Diefes Brieflein l[efen; und dann ift gany getrdjtet und gujrieden

eure Tante Engelfrieda.

ANus Ber Rinderwelt von Triashill Bon Sdyw. Gilsardn

Aufer vier kleinen mutterlofen Sduglingen jind der Dbhut
unferer Sdywefter Olympia nody 3irka 30 kaffeebraune Jieger-
lein anvertraut im Alter bis zu 7 Jahren. Es ijt ein munteres
Bilkdpen. Eine fefte Tagesordnung erleidytert die Arbeit und
Miihe.

Bei der abendlidhen Gemwijfenserforjdhung erinnerte icd) die
jhwarzen Kinder an die gewdhnlicdhen Unarten und gab ihnen
dann 3eit, einmal daritber nadyzudenken. Alles war mdausdyen-
I im Kinderlokal. Vloglidh erhob der dicke Hermann jeine
Stimme und jagte:

L Mein Kamerad Sobannes hat mir heute eine Banane ge-
jtohlen.” Der neben ihm Rniete, gab ihm einen Rippenjtof und
jagte: ,Sest ijt Rechenfhaftszeit, gib mir mein Cigentum zuriick.”

Der kleine Nachbar Johannes fing leife u weinen an und
antwortete: ,3d) hab' fie jdon gegefjen, aber i) will beten,
dafy i) cine andere Banane bekomme, die id)y Dir dann gebe.”
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§iiv 8ie Hausfrau
Wieman polierte Mobel auffrijdt.

Die verjchiedenen Holzarten unferer Midbel verlangen je nach ihrer
glingenden oder ftumpfen Auflage eine andere Behandlung, wenn man
ie wirhfam auffrifdhen mwill.

Die glangende Furnitur der Viobel aus Nabhagoni und Palijan-
verhols, ebenjo auch das jdhwarzgliingende Ebenholz des Fliigels poliert
man mit einer Mijchung von Rotwein und Olivensl. [n einem halben
®las Rotwein verrithrt man cinen ERl6FFel Ol und reibt damit die
Spiegelfladhen der IMobeljtiicke blank. Die Wirkung ift geradezu jer-
jtaunlid). Aud) fiir andere dunkle und glingende Holzarten, wie dunkel-
braune - Jufmobel, ijt dieje Politur geeignet. $Helle Nufbaumiadyen
und Misbel aus RKirjd- und Rofenholz, aud) von geflammier Birke,
reibt man mit Stearinol gldnzend. .

Fiir ftumpfe Cichenmibel ijt ecine Wbreibung mit lawwarmem Bier
auffrifchend. Dian poliert dic Vidbel bann mit einem Seibenlippdyen nad.

Stark abgenufte Gebraudysmobel muf man vor bdem Polieren erjt
mit Petroleum reinigen, um ihnen den anpaftenden Schmuf und Staub
3u entziehen. Dann poliert man jie mit fetthaltiger Milch) nady, die
man wiederholt nacd) dem Eintrodknen auftragt und mit einem wollenen
Tudye verreibt. Uuc) Speifedl mit etwas 3itronenjaft wirkt reinigend.

Cine unliebfame Zbervajchung fiir die $Hausfrau find Flecke oder
blinbe Stellen auf den Miobelflichen, die Den ganzen Gegenjtand ver-
ungieren. Cine Lojung von weifem Wadys in Terpentindl tut bier
guie Dienjte. Man taudht eine Biirjte in dic genannte Lojung und
reibt die Mobeljtiicke und alle Fugen griindlicy aus, worauj man fie
mit einem mollenen Tuc) poliert.

Weige Wajjerflecke auf Tifchen, durd) $Hife obder BVergicfen ent-
jtanden, verjudyt man zuerjt durd) 3igarrenajdye, die man dicht aufftrent
au entfernen. Aud) Petroleum ijt bhier mwirkjam. $Helfen aber Ddiefe
leichten Ilittel noc) nicht, fo wendet man mit Criolg Mirtura baljamica
oliofo an, die mit einem Ldppdyen griindlicy eingericben wird.

Bei Flecken in lackierten Misbeln nimmt mon Vaumsl, worin man
etivas Wadys aufloft. Anch $olarahmen von Bildern kann man mit
diefen Polituren wieder auffrijdhen.

Eingegangene Jpenden

Fiir Heidenkinder: €. Frohnhaujen M. 21 — Thadius, Saarlouis I
IMk. 21. — Wattenjdeid Mk. 50. — Cgon und Rofalia, Briigge
Pik. 21. — Jofeph, Sgersheim Mik. 21. — Diagdalena

Fiir die Mifjion: N. IN. Mk, 3. — Irier Mk, 250. — Oberpleis
Wk, 5. — K. Strehlik MR, 0,50. — Neuenbeken Vik. 0,50, —
Criurt MMR. 1,50. — Wiejchomwa Mk, 1.

Fiir die Heidenkinder: Untoniusbrot MK. 3. — aus Klein Strehlig,
Ungenannt in Gebetsanliegen M. 7,50. — Ajdhberqg MK, 10.

Fiir Miffionszwecke: Cuskirchen Vik. 5.

Almofen: Saarlouis I Vk. 5. — Stadtlohn Mk, 4,50.

Fiir oie Miffjionsfhule: 3ur Ausbildung armer Miffionsidyiilerinnen:
Wejthaujen gejammelt von Schulkindern Mk 14. — Weeze Mik. 5.
— Wiirgburg Wik. 7,50.

Der Diangel an Arbeitern im Weinberge des Herrn ift groh, drum
helfe, wer belfen kann, daj auc) arme Middchen, die gerne ihre Krifte
und Zalente in den Dienjt der Mijjion ftellen, ihr jhines 3iel er-
reidjen. Die Rleinfte Gabe wird mit freudigem, herzlihem Dank ent=
gegengenomimen, Dder Serr Ddes Weinbergs aber wird gewi diefen
doppelten Licbesdienjt aud) boppelt [ofnen: Fiir alle unfere [ieben
Wobltiter erflehen wir den reidyjten Ofterfeaen.
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